Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - SA - RH - Oryx Chassis -

Sportsman - Savage Axis - SA - RH - ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - SA - RH - ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010807
Mfr. No.: 104226-ODG
Color: Olive Drab Green
Hand: Right

Make: Savage

Model: Axis

Style: Chassis

Delivery weight: 2.27kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 185mm
Shipping length: 910mm
UPC: 709951110874
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Savage Axis SA RH

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH! Dieses Chassis wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Ergonomie beim Schiel3en mit lhrem Prazisionsgewehr zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.

®* Verwenden Sie das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Chassis und alle damit verbundenen Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.

® Uberpriufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

® |nformieren Sie sich Uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiel3en und zur Verwendung von
Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren, um die beste Leistung und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert und gesichert sind, bevor Sie das Gewehr
benutzen.

* Verwenden Sie nur empfohlene Zubehorteile, um die Sicherheit und Funktionalitat des Chassis zu
gewabhrleisten.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Schutzbrille, wahrend des
Schiel3ens.

® Achten Sie darauf, dass das Gewehr in einem sicheren und stabilen Zustand ist, bevor Sie es abfeuern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

Entfernen Sie das Gewehr von seiner urspriinglichen Schaftkonstruktion.

Setzen Sie das Gewehr vorsichtig in das Oryx Chassis ein.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis sitzt und alle Schrauben fest angezogen sind.
Montieren Sie den Vorderschaft und sichern Sie ihn geméaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Einstellung des Schaftes:

® Passen Sie den Schaft auf lhre Kérpergréf3e und SchieRposition an, um die beste Passform zu
erreichen.
® Uberpriifen Sie die Einstellung vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie stabil bleibt.

3. Verwendung des Chassis:

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schiel3en, der fur das SchieRen mit einem
Gewehr geeignet ist.

® Nehmen Sie immer eine stabile Schiel3position ein und zielen Sie sicher.

® Halten Sie den Abzug nur dann gedriickt, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Chassis und alle damit verbundenen Teile gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur

Elektroschrott und Metallabfalle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Materialien verantwortungsbewusst

entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung zu Ihrem Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um Ihre Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.
Halten Sie sich an alle Anweisungen und verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use of your new chassis. Please read this manual carefully before
installation and usage to maximize your safety and the performance of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the chassis is used only with compatible firearms and accessories.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Inspect the chassis regularly for any signs of wear or damage.

Store the chassis in a secure location, away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using the chassis and firearm.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Avoid using the chassis in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Do not modify the chassis beyond manufacturer specifications.

Use only AR15 grips and accessories that are compatible with the chassis.

Ensure that the buttstock is properly adjusted before use to prevent accidents.

Use caution when adjusting the forend and bedding to avoid pinching fingers.

Keep the chassis free of obstructions that may interfere with the firearm's operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and accessories for installation.
® Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation:

® Remove the factory stock from your Savage Axis rifle.

® Align the receiver of the rifle with the Vshaped bedding of the Oryx chassis.

® Secure the chassis to the rifle using the provided screws, ensuring a tight fit.
® Attach the adjustable buttstock, adjusting it to your desired length for comfort.

3. Usage:

Before firing, doublecheck that the firearm is unloaded.

Take a stable shooting position and align your sight picture.

Adjust the forend and grip to ensure optimal ergonomics and control.
Regularly check the tightness of screws and fittings before and during use.

4. PostUsage:

® Clean the chassis and firearm after each use to maintain performance.
® Store the chassis in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



® Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your Oryx Chassis, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or on the official website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para su rifle Savage Axis. Este documento proporciona pautas de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de su producto. Por favor, lea atentamente estas
instrucciones antes de usar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usar el rifle.

Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de manipularlo o instalarlo en el chasis.
Usa siempre gafas de proteccion y proteccion auditiva al disparar.

Familiarizate con las leyes locales relacionadas con la posesién y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién adecuada: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar
lesiones o dafios al chasis.

® Uso de accesorios: Solo usa empufiaduras AR15 y accesorios MLok compatibles. Verifica la compatibilidad
antes de la instalacion.

® Condiciones de uso: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del chasis para asegurar su funcionamiento éptimo.
Inspecciona en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

® Capacitacion: Si eres nuevo en el uso de rifles de precision, considera recibir capacitacion de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
Retira la culata de fabrica del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman, asegurandote de que esté bien asentado en el lecho en
forma de V.

® Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén apretados pero
no excesivamente.

® Ajusta la culata segun tus preferencias de ergonomia y precision.

2. Uso del Chasis:

® Colécate en una posicidn estable y comoda detras del rifle.
® Utiliza el visor para alinear tu objetivo y asegurate de que el rifle esté bien apoyado en el chasis.
® Realiza disparos de prueba para ajustar la configuracion del chasis segin sea necesario.

3. Mantenimiento del Chasis:

® Limpia el chasis regularmente con un pafio seco para eliminar el polvo y la suciedad.
® Revisa periddicamente todos los componentes para detectar signos de desgaste o dafio.
® Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Desecho

® E| chasis Oryx Sportsman debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de
productos electronicos y materiales reciclables.

® Si el chasis esta dafiado o ya no es utilizable, consulta a las autoridades locales para obtener informacién
sobre el reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del chasis Oryx Sportsman, por favor, busca asistencia de un
distribuidor autorizado o un profesional del sector.

Recuerda que la seguridad es fundamental al usar cualquier equipo relacionado con armas de fuego. Sigue estas
pautas para disfrutar de una experiencia segura y efectiva con tu chasis Oryx Sportsman.



Guide de Sécurité du Chassis Oryx Sportsman
Savage Axis SA RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Savage Axis. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce document avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniqguement avec des fusils compatibles.

Inspectez régulierement le chassis pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne laissez jamais une arme a feu chargée sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation en Terrain Siir: Utilisez le chassis uniguement dans des zones de tir désignées et sécurisées.

* Equipement de Protection: Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque
vous tirez.

* Manipulation de I'Arme: Traitez toujours votre fusil comme s'il était chargé. Ne pointez jamais l'arme vers
quelqu'un.

* Conditions Météorologiques: Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui
pourraient nuire a votre sécurité ou a celle des autres.

® Ajustements: Assurezvous que tous les ajustements du chassis sont correctement effectués avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage: Retirez soigneusement le chassis de son emballage. Vérifiez que toutes les pieces sont
présentes.
2. Montage:
® Suivez les instructions fournies pour fixer le chassis a votre fusil.
® Utilisez les outils appropriés pour éviter d'endommager les composants.

3. Ajustements:
® Réglez la crosse pour un ajustement confortable.
® Testez la stabilité du chassis avant de |'utiliser.

Utilisation

® Position de Tir: Adoptez une position stable et confortable derriére le chassis.
® Visée: Alignez votre lunette avec prudence pour maximiser la précision.
® Tir: Ne tirez que lorsque vous étes slr de votre cible et de ce qui se trouve derriére elle.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le chassis dans des déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut des matériaux en aluminium et des composants
d'armement.

® Contactez un centre de recyclage agréé pour vous débarrasser de votre chassis de maniere responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant votre chassis Oryx Sportsman, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un point de vente autorisé.

Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter pleinement de votre chassis Oryx Sportsman en toute sécurité.
Restez vigilant et tirez toujours de maniéere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con
le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il telaio Oryx Chassis solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
® Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.
Mantieni il telaio lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Resta aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve, che potrebbero
compromettere le prestazioni.

® Assicurati che il telaio sia installato correttamente prima dell'uso. Consulta le istruzioni di installazione di
seguito.
Evita di sovraccaricare il telaio con accessori non compatibili o pesanti.
Utilizza solo accessori approvati e raccomandati dal produttore per garantire la sicurezza e le prestazioni
ottimali.

® |ndossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante I'uso del fucile montato
sul telaio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione del Telaio

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
® |avora in un'area pulita e ben illuminata.

2. Rimozione del Calcio di Fabbrica:
® Segqui le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio di fabbrica dal tuo fucile Savage Axis.
3. Installazione del Telaio Oryx:
® Posiziona il telaio Oryx Chassis sul fucile.
® Assicurati che il telaio sia allineato correttamente con il ricevitore.
® Fissa il telaio utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia di serraggio raccomandate.

4. Montaggio degli Accessori:

® |nstalla le impugnature AR15, le rotaie ARCA e gli accessori MLok secondo le istruzioni del produttore.
® Personalizza il colore del telaio secondo le tue preferenze.

5. Controllo Finale:

® Controlla che tutte le viti siano serrate e che non ci siano parti allentate.
® Effettua un controllo di sicurezza generale prima dell'uso.



Uso del Telaio

® Posizionati dietro il telaio e regola il calcio in base alle tue esigenze per una migliore ergonomia.
® Prendi mira e verifica che il fucile sia in sicurezza prima di sparare.
® Segui sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il telaio Oryx Chassis nei rifiuti domestici.

Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalita di smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Se il telaio € danneggiato e non pud essere riparato, considera di portarlo a un centro di riciclaggio

autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sul telaio Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH, contatta il produttore o
il rivenditore autorizzato.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Segui sempre le istruzioni e le
linee guida di sicurezza per massimizzare la tua esperienza e ridurre i rischi associati all'uso del telaio.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Nasze chwyty zostaly zaprojektowane z mysla
o0 bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami oraz wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ optymalne i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj Oryx Chassis zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj chassis w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze chassis jest prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj chassis w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptyna¢ na jego wydajnosgé.

Zawsze nosi¢ odpowiednig ochrone oczu i stuchu podczas korzystania z broni.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu chassis, zaprzestan jego uzywania i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem montazu.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi montazu chassis do broni.
® SprawdZ, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
® Przyjmij stabilng postawe podczas korzystania z chassis.

® Uzywaj regulowanej kolby, aby dostosowac jg do swoich potrzeb i zapewni¢ maksymalng precyzje.
® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku, z dala od oséb i zwierzat.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj chassis do zwyktego kosza na Smieci.
® Sprawdz lokalne zasady dotyczgce recyklingu metalu i materialtéw kompozytowych.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania Oryx Chassis, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub specjalistg w dziedzinie broni.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby zapewnié
sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas korzystania z Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman kotelon kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvaohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Oryx Chassis on suunniteltu
parantamaan tarkkuuskivaarisi suorituskykya, ja siksi on tarkeda noudattaa nita ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten tarkkuuskivaarin tukena.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vahingoittunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ympéristtssa, jossa on riittavasti tilaa ja ei esteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen Oryx Chassis kotelon asennusta.

Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin, vaikka se olisi tyhjennetty.

Huolehdi, ettd kaikki lisdvarusteet, kuten AR15kahvat ja MLoklisévarusteet, on asennettu oikein ja turvallisesti.
Varmista, ettd kaytat vain hyvaksyttyja lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia Oryx Chassis kotelon kanssa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Poista Oryx Chassis kotelosta kaikki pakkausmateriaalit.

Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja kunnossa ennen asennusta.

Kiinnita tarkkuuskivaarisi Oryx Chassis kotelon sisapuolelle valmistajan ohjeiden mukaan.
Saada perdosaa tarpeen mukaan, jotta saat parhaan istuvuuden.

2. Kayttd

® Aseta itsesi mukavaan ja turvalliseen asentoon ampumisen ajaksi.

® Kayta tahtayskuvaa varmistaaksesi, etté olet kohdistanut oikein.

® Varmista, ettd ymparillasi ei ole muita henkiléita tai eldimia ampumisen aikana.
® Kun et kayta tuotetta, sailyta se turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin ohjeita varten.
® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti elektroniset komponentit, havitetd&n ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Oryx Chassis kotelon turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit
Oryx Chassis Sportsman kotelon!



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Savage Axis SA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage Axis SA RH. Denna produkt &r designad for att forbattra din
upplevelse av precisionsskytte. For att séakerstélla séker anvandning och maximera prestandan, vanligen las och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i saker anvandning av gevar.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella uppdateringar eller aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att gevaret ar avstangt och avlastat innan du installerar chassit.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Kontrollera att inga foremal blockerar chassit eller gevaret under anvandning.

Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Folj lokala lagar och regler angdende anvandning av gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar.

Kontrollera att alla delar &r rena och fria fran skrap.

Montera Oryx Chassi p& gevaret enligt medféljande installationsmanual.
Se till att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Justering av kolven:
® Justera kolven for att passa din kroppstyp och skjutstéllning.
® Testa passformen genom att rikta gevaret mot malet.
® Gor nédvandiga justeringar for att sékerstalla komfort och stabilitet.

3. Anvédndning av tillbehér:

® |nstallera AR15grepp och MLoktillbehor enligt tillverkarens instruktioner.
* Anvand ARCAskenor for att fasta ytterligare utrustning.

4. Sakerhetskontroller fore skjutning:

® Kontrollera att gevaret ar i gott skick och att alla delar fungerar som de ska.
® Gor en visuell inspektion av chassit for att sdkerstalla att det ar korrekt installerat.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt atervinning av metall och
plastkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Oryx Chassi Sportsman Savage Axis SA RH
pa ett sakert och ansvarsfullt satt, bidrar du till en tryggare skjutupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Tento navod obsahuije dileZité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a
dodrzujte je, abyste zajistili bezpe€nost sebe a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a zamezte nehodam.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

V pfipadé poskozeni produktu prestarite ihned pouZivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puSka spravné upevnéna a zajisténa v chassis.
Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a montazni prvky.

Nepouzivejte chassis, pokud je poskozeno nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PFi manipulaci s puskou a chassis dodrzujte bezpec€nostni opatfeni pro strelbu.

Nikdy nesméfujte pusku na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni k vystrelu.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Prectéte si pokyny k instalaci dodané s produktem.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
* Nainstalujte chassis podle pokyn( vyrobce, pficemz dbejte na spravné upevnéni.
2. Pouzivani:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je chassis spravné nainstalovano a zajisténo.
® Upravte pazbu pro optimalni pohodli a pfesnost.
® Pfi zaméfovani se ujistéte, Ze je vaSe pozice stabilni a bezpecna.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace nebo darovani, pokud je produkt stale funkéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit na paméti, Ze v pfipadé jakychkoli nebezpeénych situaci je mozné hlasit produkty a nehody pfislugnym
organdim.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. Bezpecné a zodpovédné pouzivani vaSeho Oryx Chassis pfispéje k
lepSimu zazitku ze strelby.



